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Messeinsdize auswechselbar
Measuring inserts interchangeable

Konstante Messkraft
Constant measuring force

No. 1850 203

Handhabung:
Das Messgerdt wird z.B. mit einem Einstellring @
50mm voreingestellt in dem die Digitalanzeige mit Pre-
set auf 50mm eingestellt wird und die Messuhr auf den
Wert O (Umkehrpunki!) Durch Verfahren des rechfen
Schiebers kann nun jeder beliebige Messwert innerhalb
des gesamtem Messbereichs Uber die Digitalanzeige
eingestellt werden. Die Abweichung des Werkstlicks
zum eingestellfen Wert (Digitalanzeige) wird an der
Messuhr in 1/100mm abgelesen (Umkehrpunkt!).

Operation:
The setting of the instrument will be made by using
for example a @ 50mm setting ring gauge, the digital
display will be preset to the value 50mm and the dial
gauge will be adjusted to O (reversing point!). By
sliding the right jaw (electronic device) you can preset
now each value up fo the complete measuring range
of the instrument — the deviation of your work piece, in
comparison to your preset value at your digital display,
will be read at the dial gauge in 1/100mm (reversing
point!).
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Gauges * Measuring instruments

Digital-Universalmessschieber CARBON
mit beidseitig verschiebbarem Messschenkel

] und konstanter Messkraft

NEWS2010

Digital universal calipers CARBON
with jaws slidable on both sides
and constant measuring force

Werksnorm

Innen- und AuBenmessung
Vergleichsmessung mit Messuhr

Mit konstanter Messkraft durch Feder
Schutzart IP 54

Feststellschraube

Stange aus Kohlefaser 30x10mm,
Flhrungselemente aus verchromtem Stahl
Extrem geringes Gewicht, hohe Formstabilitdt
groBes LCD Display
Messrichtungsumkehr

Messkraft stufenlos einstellbar
Messeins@tze auswechselbar
Messuhrablesung 0,01mm
Toleranzmarken einstellbar

Lieferung im Holzetui mit Messuhr

Funktion:

Ein/Aus, mm/inch Umschaltung, + Preset Funkfion,
O-Punkt an jeder Position, Hold Funktion,
Datenausgang Opto

Anwendung:
Durch verschiedene Messtaster (Zubehdr) konnen vielféltige

I

Messaufgaben realisiert werden. z.B. Innen- AuBenmessung,

Messen von Bohrungsabstdnden, Nuten und Absdtzen.

Vorteil:

Ein Einstelmeister reicht aus, um das Gerdt, innerhalb
des Messbereiches, auf ein beliebiges Werkstiickma®
voreinzustellen.

I GroBere Messbereiche auf Anfrage.

(] B
mm inch mm
400 16 0,01
600 24 0,01
1000 40 0,01

Datenkabel / Data cable

Messeinsdtze fiir Universalmessschieber, Paar

Stangenquerschnitt
Bar cross section
30x10mm

Works standard

Inside- and outside measurement
Comparative measuring with dial gauge
With constant measuring force due spring
Protection class IP 54

Locking screw

Carbon fibre bar 30x10mm,

guiding elements made of chromed steel
Extremely low weight, high strength of shape
Large LCD display

Reversible measuring direction

Adjustable measuring force
Interchangeable measuring inserts

Dial gauge reading 0,01mm

Adjustable folerance marks

Delivered in wooden case with dial gauge

Functions:

On/Off, mm/inch commutation, £ preset function,
Zero setting at any position, Hold function,

Data output Opto

Application:

With different measuring probes (accessories) you can realise
various measuring jobs. e.g. inside and outside measurement,
measuring of centre distance, grooves and offset surfaces.

Advantage:

One setting master is sufficient to adjust the instrument
and fo be able fo use it after that for any size within the
instrument capacity.

I Larger measuring ranges on request.

inch kig o

.0005 0,95 1851 901 1.570,00 €

.0005 1,10 1851 902 1.685,00 €

.0005 1,70 1851 903 2.335,00€
1850 203 99,00 €

Probes for universal calipers, pair

aus gehdrtetem Spezialstahl
Lieferung paarweise verpackt

n Andere Messtaster auf Anfrage

g

Aufnahme fiir Stan-
dardtaster @ 3,5mm

Hardened special steel
Delivered in a package (pair)

I Other measurings inserts on request.
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Stahl rostfrei, gehdrtet
 Stainless steel hardened

No. 1390 101

Messrichtungsumkehr
Messkraft stufenlos einstelibar

Reversible measuring direction
Adjustable measuring force

zus@izlicher Ansehlag 45°
additional anvil 45°

No. 1390 103

Héhenverstellbarer Tisch 0-25mm
Height adjustable fable 0-256mm

(1) Halter fiir QUICK CHECK zum Kippen der Messfléiche

No. 1390 201

www.menegon-metrologie.com

(7] Universalvergleichsmessgerdt QUICK CHECK

Universal comparative measuring bench QUICK CHECK

» Werksnorm

» Innen- und AuBenmessung

» schnelle, genaue und sichere Messung

» Messflache aus rostfreiem, gehdrtetem Stahl

» 1 einstellbarer, 1 beweglicher Taster (Messweg 20mm)
» Messkraft einstellbar O -10N

» Wiederholgenauigkeit +/-0,00Tmm

» Messuhraufnahme @ 8mm

» Tasteraufnahme @ 8mm

» Lieferung im Koffer ohne Messuhr

Inhalt:
» Universalvergleichsmessgerdt
» Messuhrverldngerung 20mm
» Feststellsegment
» Werkstuckauflage 1 Paar
» Taster mit Kugel @ 10mm 1 Paar
» Taster mit Teller @ 16mm 1 Paar

Anwendungen:

» Prifen von Innen- und AuBenmaRen, mit Sondermess-
einsdtzen auch in Nuten und Einstichen

» Verzahnungsmessung mit Messkugeln im Halter
Nr. 2050 3.. (Seite 24) und Adapterbolzen Nr. 1390 311

ey oy

innen / inside auBen / outside mkm
mm mm
20 - 200 0-180 150x255
20 - 350 0-330 406x180
Zus@tzl. Anschlag / Add. Anvil
20 - 200 / 45° 0-180/45° 150x255

» Works standard

» Inside and outside measurements

» Fast, precise and safe measurements

» Hardened measuring surface made of stainless steel

» 1 adjustable and 1 movable probes (meas. way 20mm)
» Adjustable measuring force 0 -10N

» Repeatability +/-0.00Tmm

» Dial mounting hole @ 8mm

» Probe mounting hole @ 8mm

» Delivered in plastic case without dial gauge

Confents:
» Universal comparative measuring instruments
» Dial indicafor extension 20mm
» Clamping segment
» Work piece supports 1 pair
» Ball probes @ 10mm 1 pair
» Disc probes @ 16mm 1 pair

Application:

» Inside and outside measurements, with special
measuring inserts also in slots and recesses

» Gear tooth measurements with measuring balls in holder
No. 2050 3.. (page 24) and adaptor bolts No. 1390 311

Mit hdhenverstellbarem Tisch (0-26mm) / With height adjustable fable (0-256mm)

20 - 200 0-180 160x255

Holder for QUICK CHECK to filt measuring surface

[ o

kg N
6,30 1390 101 1.650,00 €
7,10 1390 102 2.370,00 €
6,30 1390 103 2.845,00 €
12,70 1390 201 3.300,00 €

» Optimale Positionierung des Werkstucks durch
schraggestellte Messfldche
» Lieferung einzeln verpackt

» Optimal positioning of the workpiece with bevelled
meas. surface
» Delivered in individual packages

No. 1390 401

X kg Ne
Schrégstellung Messfldche 10° bis 40°
Bevelled meas. surface 10° fo 40° — el PR
(7] Messeinsiitze fiir QUICK CHECK, Paar Probes for QUICK CHECK, pair
. i ) Zubehdr fdr Spezialanwendungen auf Anfrage.
» Spezialstahl gehdrtet » Special steel hardened Special application accessories on request.
» Lieferung als Paar einzeln verpackt » Delivered as pair in individual packages
4, e, e
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145,00 € 145,00 € 178,00 € 178,00 € 197,00 € 197,00 € 202,00 € 197,00 € 178,00 € 145,00 € 77,00 €
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7] Messtaster Adapter-Set fiir QUICK CHECK
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Probe adapter set for QUICK CHECK

» Messtaster Paar @ 8x53mm mit Aufnahmebohrung @ 3,5mm

» Messeinsatzadapter Paar @ 3/3,5mm mit Innengewinde
M2,5 (fir Messeinsdfze ULTRA No. 1330 ... Kat.Seite 4.11
und ULTRA No. 2050 3.. Seite 24)

» Messtaster Paar @ 8x45mm oben mit Innengewinde M2,5
(fiir Messeinsdtze ULTRA No. 1330 ... Kat.Seite 4.11)

» Fluchtdorn @ 3,5x50mm

» Lieferung im Holzetui

Anwendung:

» Mit diesem Zubehérsatz kdnnen alle Messeinsdtze fir
Messuhren mit Gewinde M2,5 sowie Messkugeln im
Halter adaptiert werden.

Ihr QUICK CHECK Universalmessgerdt wird einfach
und kostengUnstig, auf stdndig neue Messaufgaben
angepasst.

b
mm

Satz
Set

7 Stck. / 7 pieces

@

150x50x20

» Probe pair @ 8x53mm with mounting hole @ 3,5mm

» Adapter pair with @ 3/3,6mm and inside thread M2,5
(for inserts ULTRA No. 1330 ... cat. page 4.11and
ULTRA No. 2050 3.. page 24)

» Probe pair @ 8x45mm with inside thread M2,5 at fop
(for inserts ULTRA No. 1330 ... cat. page 4.11)

» Aligning mandrel @ 3,5x50mm

» Delivered in wooden case

Application:

» With this accessories you can adapt all measuring
inserts for dial gauges with thread M2,5 as well as
measuring balls in holder.

You can modify your QUICK CHECK universal measuring
bench for your daily new measuring applications, easily
and cost saving.

03 1390 901 265,00 €

Digital-Universalmessschieber CARBON
fiir Innen- und AuBenmessung

) mit konstanter Messkraft

Aufnahme fir Standardtaster @ 3,5mm

I oder Messuhrtaster Gewinde M2,5
=y | -
2.5 #3.5) Mounting hole for standard probes

@ 3,5mm or dial gauges inserts M2,5

Messeinsdize M 2,5,

siehe ULTRA Hauptkatalog Seite 4.11
Measuring inserts M 2.5,

see ULTRA general catalogue page 4.11
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W~—__ Konstante Messkraft

——d
Anwendung / Application:
Messeinsdtze

Measuring inserts
No. 1330 210-D

No. 1390 901

Messeinsdize
Measuring inserts
No. 2050 303

Messeinsdtze
Measuring inserts
No. 1330 103

Digital universal measuring instrument CARBON
for inside and outside measurement
with constant measuring force

Constant measuring force

» Werksnorm

» Schutzart IP 54

» Feststellschraube

» Mit konstanter Messkraft durch Feder

» groBes LCD Display

» Messeins@ize auswechselbar

» Stange aus Kohlefaser 30x10mm,
Flihrungselemente aus verchromten Stahl

» Extrem geringes Gewicht, hohe Formstabilitéit

» Lieferung im Holzetui inkl. 1 Paar Bolzen @ 3,5mm mit
Innengewinde M 2,5 und Standard-Messeinsdtzen

Funktion:
» Ein/Aus
» mmy/inch Umschaltung
» O-Punkt an jeder Position
» + Preset Funktion
» Hold Funktion
» Datenausgang Opto

innen /.inside auBen / guiside rrm!?r:\ n:\m

mm / inch mm / inch
48-448 2-18 0-376 0-15 1256 12
48-448 2-18 0-376 0-15 150 12
48-648 2-26 0-576 0-23 125 12
48-648 2-26 0-576 0-23 150 12
48-848 2-34 0-776 0-31 125 12
48-848 2-34 0-776 0-31 150 12

Datenkabel / Data cable

Stangenquerschnitt
Bar cross section
30x10mm

]

» Works standard

» Protection class IP 54

» Locking screw

» With constant measuring force due spring

» Large LCD display

» Interchangeable measuring inserts

» Carbon fibre bar 30x10mm,
guiding elements made of chromed steel

» Extremly low weight, high strength of shape

» Delivered in wooden case incl. 1 pair bolts @ 3,5mm with
internal thread M 2.5 and standard measuring inserts

Functions:
» On/Off
» mm/inch commutation
» Zero setting af any position
» + Preset function
» Hold function
» Data output Opto

<« 8 Ne

mm inch kg

001 0005 100 1854200 1.595,00€
001 0005 102 1854201 1.59500€
001 0005 1,05 1854202 2.04500€
001 0006 107 1854203 2.04500€
001 0005 1,28 1854204 2.145,00€
001 0005 1,30 1854205 2.145,00€

1850203 99,00 €
page(s) : 3
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Digital-LdingenmaBstab CARBON Digital length rule CARBON
(@] mit Lupe with magnifier

O Stangenquerschnitt
L Bar cross section

30x10mm
No. 1854 6. » Werksnorm » Works standard
» Zum Messen von Absténden auf Fiéchen » To measure a distance on a surface
» Schutzart IP 54 » Protection class IP 54
» Feststellschraube » Locking screw
» Stange aus Kohlefaser 30x10mm, » Carbon fibre bar 30x10mm,
Flihrungselemente aus verchromtem Stahl guiding elements made of chromed steel
» Extrem geringes Gewicht, hohe Formstabilitat » Extremely low weight, high strength of shape
» groBes LCD Display » Large LCD display
» Lieferung im Holzetui mit Lupe » Delivered in wooden box incl. magnifier
Funktion: Functions:
» Ein/Aus, mm/inch Umschaltung, + Preset Funktion, » On/Off, mm/inch commutation, £ preset function,
O-Punkt an jeder Position, Hold Funktion, Zero setting at any position, Hold function,
Datenausgang Opto Data output Opto
Halter for Lupe Ull’le/Gppb ar Handhabung: Operation:
Holder for magnifier fola-away. » Anfangspunkt mit Lupe anvisieren und Anzeige nullen. » Focus on the initial point with the magnifier and reset the
Mit dem Schieber bis auf den Endpunkt fahren und display. Slide the calliper to the end point and focus on
genaue Position mit Lupe anvisieren. the exact position with the magnifier.
Exakte Ldnge auf der Digital-Anzeige ablesen. Read the exact length on the digital display
I GroBere Messbereiche auf Anfrage I Lorger measuring ranges on request.
" a (] Lk iy A <= i NC
F . mm inch mm mm inch kg -
450 18 720 0,01 .0005 1,00 1854 601 1.095,00 €
| A | 750 30 1020 0,01 .0005 1,90 1854 602 1.530,00 €
f ! 1150 45 1420 0,01 .0005 3,00 1854 603  2.095,00 €
1450 57 1720 0,01 .0005 3,70 1854 604  2.998,00 €
Digital-Schichtdickenmessgerit Digital coating thickness gauges
7] mit erweitertem Display with enlarged display
» Schutzart IP 54 » Protection class IP 54
» LCD Display » LCD display
» Externe Sonde mit Tm Kabel » External probe with Tm cable
» Genauigkeit: » Accuracy: No. 2149 115
+ 3 % vom Messwert (Standard Modus) + 3 % of measured value (standard Mode)
+ 1 % vom Messwert (Offset-Accur Modus) + 1 % of measured value (Offset-Accur mode)
» Automatisches Erkennen des Grundwerkstoffes » Automatic identification of the base material
» Nur ein Messkopf fir F und N » Only 1 probe for F and N
» Interner Datenspeicher fir 99 Messwerte » Internal memory for 99 measuring results
» Statistik — Funktion flir Messwert, Durchschnitfswert, » Statistic — Function for measured value, average value,
Min., Max. sowie Anzahl der Werte min. and max value and number of values
» Kleinste Messfliche @ 6mm » Smallest measuring surface @ 6mm
» Mindeststdrke des Grundmaterials 0,3mm » Minimum thickness of base material 0,3mm
» Dafenausgang RS 232 » Dafa outpuf RS 232
» Lieferung im Koffer inkl. Sonde, Nullstandard, Distanzfolien  » Delivered in a box incl. probe, zero standard,
und Batterien calibration foil and batteries

I Offset-Accur (Vergleichsmessung), das Gerat wird mit Nullstandard Il Offset accur (comparative measurement), the instrument will be

und Distanzfolie auf die exakte Schichtdicke voreingestellt. preseted with zero standard and calibration foil on the exact coat
thickness.
] <= ) L [
pm um Material mm kg Ne
0..1250 01 F+N 126 x65x 28 0,08 2149 115 598,00 € GroBes erweitertes Display fir Messwert und Stafistikdaten.
Datenkabel, PC Software / Data cable, PC software 2149 119 85,00 € Enlarged display for measuring value and statistic data.
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